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Cmammsa npuceéauena cneyugiyi eniepagiyHoi 1amuHcbKOMOBHOI CNAOWUHU HA
mepenax Ykpainu XVI-XVIII cm. Ynpooosxc mpusanoco nepiody 1amuna 3a1Uiidlacy
PO3MOBHOI0 MOB010, AKA 3A3HABANA 6NIUBY | 800HOYAC caMa BNAUBANA HA HAYIOHANbHI
€BDONENCHKI MOBU, YHACIIOOK 4020 NAMUHCbKA MOBA OOHO20 YACOB020 NEPiody HA PI3HUX
mepumopisax mana neeHi 0cobIugocmi. 30Kpema NPUKIA0 YKpaincbKo2o 8apianmy 1amunu
yikasuti mum, wo 8 YKpaini 60Ha ICHY8ana Nopy4 i3 MOB0W I[HUIOI epynu 13 81ACHOI
2paAMaAmu4HO0 CUCMEMOI0 Ma AeKCUYHUM cknadom. Ha mamepiani opykosanux euoans i
30epedtceHuUx Ha CbO20OHi NaM’SIMOK Yy CMammi aHaui3yiomscs 3MIiHU 8 MOpPGhON02iuHill
cucmemi IAMUHCLKOI MOBU, WO BUHUKAIOMb YHACIIOOK MICHOI 008620mpusanoi 63aemooii
KLIbKOX MOGHUX Kynemyp. Hezeaoicarouu na me, wjo nisHbocepeonbo8iyHa 1amuna 8 Ykpaiui
XVI-XVIII cm. nacnioysana epamamuyny cucmemy KIACUYHOL TAMUHU, Pi6eHb B0JI00IHHS
SAKOI0 8 agmopie 6y8 00Cumv 8UCOKULL, TAMUHCbKA MOBA 3A3HANA NEGHUX 3MIH Ni0 6NIUBOM
VKpaincokoi [ noabcvkoi mos. Qoepoacaui pesyromamu  CYmMmeSO PO3WUPIOIOMb mMa
VMOUHIOIOMb KOMNJEKC 8i0oMocmeli Nnpo VKPAIHCbKULl PI3HOBUO NI3HbOCEPEOHbOBIUHOT
aamunu Kinys XVI-XVIII cm.

Knrwuoei cnosa: nisnbocepeOnbo8iuHaA N1AMUHA, JAMUHCOKOMOBHA [HCKPUNYIA,
MIdHCMOBHA THMeppepenyis, 3MiHU CIMPYKMYPU MOBU HA MOPGONI02TYHOMY, CUHMAKCUYHOM)
ma AeKCUYHOMY DIGHSX.

MOP®OJIOI'MYECKHUE OCOBEHHOCTH JIATHHOS3bIYTHBIX
NHCKPHUIIOIUUA XVI-XVIII BB. YKPAUHCKOI'O TIPOUCXOXKIEHUA

Koponéea H. B., kardea(@yandex.ru
KaHo. (unon. Hayk, ooy.
Kuesckuti nayuonanvusiii ynusepcumem umenu Tapaca Illesuenko

Cmambvs nocesawena cneyuguxe 3nucpagpuiueckozo JAmuHOA3bIYHO20 HACAeOUs Ha
meppumopuu  Yxpaunvr XVI-XVIII 66. B meuenue OnumenbHoco nepuooa JiamvlHb
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0CMABaANACh Pa3e080PHbIM S3bIKOM, KOMOPLLU HAXOOULCA NOO GIUAHUEM U OOHOBPEMEHHO
cam 61uUsl Ha HAYUOHAIbHbIE €8PONELCKUE SA3bIKU, 8CIe0CMEUe Ye20 IAMUHCKUL 361K 00HO20
B8PEMEHH020 Nepuooa HA pPA3HLIX MEPPUMOPUSX UMell onpedeneHHvle 0cobeHHocmu. B
yacmuocmu, npumep YKpauHcKo20 apuanma J1amvlHu UHmMepecer mem, umo 8 Yxpaure ona
UCNOIb308ANIACH OOHOBPEMEHHO C SA3bIKOM OpPY20Ll 2PYNNbL ¢ COOCMBEHHOU SPAMMAMUYECKOLL
cucmemoul u jekcuieckum cocmageom. Ha mamepuane neuammuvix u30anuil U COXpAHUBUIUXCSL
HA Cce200Hs NAMAMOK 8 CIMAmbvbe aHAIUIUPYIOMCS USMEHEeHUsl 8 MOP@OI02UYECKOLL cucmeme
JIAMUHCKO20 A3bIKA, BO3HUKAIOUUE BCTIeOCTNEUE MECHO20 00J208DEMEHHO20 83AUMOOeUCEUs.
HEeCKOJIbKUX S3bIKOB8bIX Kyabmyp. Hecmomps na mo, umo no3onecpeoHegexogas 1amvitb 8
Ykpaune XVI-XVIII 8. ynacneoosana epammamuieckyro cucmemy KiacCuieckou aamvlHu,
VPOBEHL B1A0EHUST KOMOPOU V aA8mMopos Obll O00CMAMOYHO BbICOK, JAMUHCKULL 53bIK
noosepacs. ONpeoeieHHbIM UBMEHEHUAM BCleOCmEUe GIUAHUS VKPAUHCKO20 U NOJbCKO2O
a3viko08. llonyuennvle pezynomamsl CyueCmeeHHO PACUUPSAIOM U YIOYHAIOM KOMNIEKC
ceedeHutli 00 YKpauHckom eapuanme no3oHecpeonesekosou ramvinu konya XVI-XVIII cm.

Knioueesvie cnosa: nosonecpeOneseko8as amvlHb, JAMUHOAZLIYHAS UHCKPUNYUSL,
MEHCHAZLIKOBAS UHMephepenyus, USMEeHeHUs. CMPYKMYpPbl A3bIKA HA MOPHON02UYECKOM,
CUHMAKCUYECKOM U JIeKCULECKOM YPOBHSIX.

MORPHOLOGICAL FEATURES OF THE LATIN LANGUAGE
INSCRIPTIONS OF THE XVI-XVII CENTURIES OF UKRAINIAN ORIGIN
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Taras Shevchenko National University of Kyiv

The article deals with the specifics of Latin epigraphic heritage in Ukraine of the XVI-
XVII century. The Latin language has remained the spoken language for a long period of
time, which was influenced and in the same time influenced national European languages. As
a result, the Latin language of one-time period in different areas has certain characteristics.
In particular, the example of Ukrainian Latin version is interesting because it existed in
Ukraine along with another language group with its own grammar and lexical composition.
The morphological changes in the system of Latin arising from the close interaction of several
long-language cultures have been analysed based on publications and preserved until today
monuments. Despite the fact that the late medieval Latin language in Ukraine of the XVI-
XVIII centuries followed the classical Latin grammatical system, the level of the authors’
competence in which was quite high, the Latin language underwent some changes under the
influence of the Ukrainian and Polish languages. The results significantly expand and clarify
complex information about the Ukrainian variant of late medieval Latin of the end of the XVI-
XVIII centuries.

Key words: late medieval Latin, Latin inscription, interlingual interference, changes
in the language structure on morphological, syntactic and lexical levels
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He3anepeunuMm 3anuimnaerscs (QakT MOCTYNMOBHX 3MiH CTPYKTYpU MOBH, SIKI
BUHUKAIOTh YHACIIJIOK TICHUX MI>XMOBHHMX KOHTAKTIB 1 BiJIOOpa)katoThCsl Ha PI3HUX
MOBHHUX piBHSIX. BuBueHHa niHrBaibHoro mnpocropy Ykpainm XVI-XVIII cT.
JI03BOJIIE TOBOPUTHM NPO ICHYBAHHS BEJIMKOI KUIBKOCTI MHUCEMHHMX IIaM STOK,
CTBOpPEHHUX JaThHOIO. He3Baxkaroun Ha Te, IO MI3HbOCEPEAHHOBIUYHA JIAaTMHA B
Vkpaini XVI-XVIII cT. HacmiayBana rpaMaTU4Hy CHCTEMY KIIACUYHOI JIATUHH,
piBEHb BOJIOAIHHS SIKOIO B aBTOpIB OYB JOCHUTh BHCOKHH, JATUHCbKAa MOBa 3a3Hala
NEeBHUX 3MIH TiJ BIUIMBOM YKPaiHChKOI, MOJbCHKOI Ta IHMHUX MOB. OKpeMuUM
acmeKkTaM IbOTO NHUTaHHS OyidM MPUCBSIYEHI POOOTH Cy4YacHHX YKPaiHChKHX
nocnigaukiB H. besdopoarsko, H. Boiiko, C. I'punienxo, H. Kopxk, O. Kociupkoi,
O. Komi#t, O. Kymuuncekoro, @. JIynpkoi-JIutesk, B. Muponosoi, M. CoOytbpkoro,
P. lllep6bunu, H. flkoBenko Ta iHmMX. Y HMU3II HAIIUX MOMEpEaHIX MMyOsikaiiii
[boiiko 2006; 2007; 2008; 2009] Oynu poO3IJsHYTI JIGKCUYHI, CHHTAKCH4YHI Ta
dboneruko-opdorpadiuni 0COOJMBOCTI JATUHCHKOMOBHHX THCKPUIIIIIHN.
3amponoHOBaHa  PO3BIJIKA  CTOCYEThCS MOP(hOTOTTIHUX 0CO0JIMBOCTEM
naTuHcbkoMOBHMX 1HCKpuniiit XVI-XVIII cT. 1 cyTT€EBO AOMOBHIOE BiAOMOCTI MPO
YKpPaiHChKHI P13HOBU/I MI3HBOCEPETHBOBIUHOI JIATUHH.

AKTYyallbHICTh ~ JOCHIJPKEHHS 3YMOBJIEHAa BIJCYTHICTIO TEOPETUYHUX 1
NPaKTUYHUX Mpalb BIACHE JIHTBICTUYHOTO XapaKTepy, B SKUX MPEIMETOM aHali3y
BHUCTynaB 6u MmoBHMM MaTtepian iHCkpunii XVI-XVIII cr. 3 Teputopii Ykpainu. Ha
ChOTOJHI 1ICHy€ JuIIe ToOIKHA IX peecTpaiiss B podoTax 3 HYMI3MaTHKH,
c(paricTuku, Kpae3HaBCTBA a00 MUCTEIITBO3HABCTBA TOIIIO.

Meroro Hamoi po3BiAKH € 3’sCyBaHHS MOP(OJIOriYHUX O0COOIUBOCTEN
JAaTUHCHKOMOBHUX 1HCKPHIIIiM, BUKOHAHMX Ha MaTepiaJibHUX 00’€kTax B YKpaiHi
XVI-XVIII ct. Meta pobGoTu 3yMoBHJIa peaii3alil0 TaKUX 3aBJaHb: 1) omucaTH
Mop(dooriyHi 0cOOIMBOCTI JATUHCHKOMOBHUX IHCKPHMINA Ha TepeHax YKpaiHu
XVI-XVIII cT. 1 nopiBHATH iX 3 MOP(HOIOTTYHUMH OCOOIMBOCTSIMU JTATUHCHKOI MOBHU
KJIACUYHOTO nepioay; 2) BUBHAUUTH MopdoJoTiyH1 0COOJIMBOCTI
M13HbOCEPEAHBOBIYHOT JJATUHCHKOT MOBH, TIPE/ICTABICHOI B IHCKPUIIIISIX, 3yMOBJICH1
B3a€MO/II€I0 MOB Y JIOCIIIDKYBAHOMY €THOKYJIBTYPHOMY IIPOCTOP1 YKpaiHu.

O06’exTOoM nociaikeHHs € JaThHChKoMOBHI 1HCKpuniii XVI-XVIII cromiTts,
HaHECEHI Ha MarepiadbHUX 00’ekTax. IIpeaMeTom MOCHIKEHHS € O0COOJIMBOCTI
MOP(hOJIOTIYHOT CHUCTEMH JIATUHCHKOI MOBHU, BiJoOpaxkeHOi B 1HCKpumisax XVI-
XVIII ct. 3 Tepuropii Ykpainu.

HaykoBa HOBM3Ha mojsrae B KOMIUIEKCHIM 1HTepHpeTaimii TEKCTIiB
natuHCchbkOMOBHUX 1HCkpuniidn XVI — XVIII cr. 3 Teputopii Ykpainu, 30kpema
NOETATHOMY BUCBITJICHHIO OKPEMHX aCIEKTiB 1X TpaMaTUKH.

3MiHMU B MOpPQOJIOTiYHIA cHUCTeMl IMEHHHMKA, 3a(iKCOBaHI B TEKCTax
aHa130BaHUX TMI3HBOCEPEIHbOBIYHUX 1HCKPUIILIM, HE BiA3HAYAIOTHCA BEIMKOIO
PI3HOMAHITHICTIO 1 MalOTh LIBU/IIE CIIOPAJIAYHUN XapakTep. 3a3HaueHl IMEHHUKH
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MO3HAYAIOTh CJIOBA 13 3HAYEHHSAM KOHKPETHUX mpeamMeTiB: globus (sapo); [Czotowski
1892, 107]; corpus (tino) [Baracz 1858, 75]; abcTpakTHUX MOHATH: gloria (cnaBa)
[Czotowski 1892, 129]; benedictio (municth) [Bargcz 1858, 93]; nii defensio (3axucr)
[Czotowski 1892, 69]; conservatio (o6opona) [Czotowski 1892, 105]; ncuxigynux ta
po3yMoBuX sSBUII: [uctus (cMyTok) [Bargcz 1858, 114]; yacoBux noHATh: annus (Pik);
aBull mpupoau: procella (6yps); ictot: filius (cun) [Dzieduszycki 1872, 68]; dux
(reTpMaH); pociuH: cupressus (kunapuc) [Baracz 1858, 114].

Ha  kopucth CcTa01IbHOCTI BI/IMIHKOBOi  TapaJurMu IMEHHUKIB
gaTUHChKOMOBHUX 1HCKpUNIid XVI-XVIII cTt. 3 Vkpainu cBIZUUTH 30€pe’KeHHs
BIIMIHIOBaHHS TPEIBKUX 33 TMOXO/KCHHSM IMEHHUKIB, 3aMM0O3UMYCHHUX JIATUHCHKOIO
MOBOIO. ['pelibki iMeHa B iXHbOMY MUTOMOMY BiJIMiHIOBaHHI TOYMHAIOTH MepeIaBaTu
e HANpPUKIHII pecnyONiKaHChKOTO Mepioay. AJie OCKIIBKM HEMOXKJIMBO Oyi0
MOBHICTIO 30€perTd B JIATUHCHKIA MOBI TpeIbKy BIJIMIHY, TO BHHHUKJA INTYy4HA
HaIBIrpeIlbKa, HAMIBIATUHCHKA BiAMiHA: ad aethera (Acc. Sg.) [Baracz 1858, 119]
BiJ1 aether, eris m — NoBITps; haeresi (Abl. Sg.) [Dzieduszycki 1872, 28] Bin haeresis,
eos [ — epeck; Mnemosynon (Acc. Sg.) [Baracz 1858, 75] Bin Mnemosyne, es f —
Muemo3suHa.

Cepell HEUHCIICHHUX HOBAIIMHUX SIBUIN, IO CTAaHOBJSATH iHTEpPEC, MOYKHA
Ha3BaTH MOSBY (OpPM MHOXMHM B IMEHHHUKIB I’ATOi BIJIMIHM 3a QHAJIOTIEI 0
YKpaTHChKOi MOBH, JI€ IMEHHHUK “OMTBa” Mae (HOpPMH SIK OJHUHM, TaK 1 MHOKUHH:
multarum acierum [Dzieduszycki 1872, 19] — uucnenHux OMTB Bifg acies, ei f —
outna.

Takox TpamisitoTbCS BHIAJIKH, KOJM 1M’sl 3rajJlyBaHoi OcoOH, 3amucaHe
BIJIMOBIHO /IO HOPM JIATUHCHKOI MOBH, Ma€ TMapaJurMy BIAMOBIIHOI JIATHHCHKOI
BIJIMIHM, B TOM Yac sIK MPi3BUILE BIATBOPIOETHCS MOJIBCHKOK MOBOIO 1 3aJIMIIAE€THCA
Mopdosoriaao He3MiHHUM: ab Adalberto Korycinski [Baracz 1858, 93], ab Martino
Kalinowski [Czotowski 1892, 107], Adamo Siemuszewski [Dzieduszycki 1872, 21],
Alberti Domagalicz [Dzieduszycki 1872, 59], Georgio Boim, Stanislao Grochowski
[Dzieduszycki 1872, 59]. Lle crioctepiraemo 1 B iHIIIUX I'pynax BIaCHUX Ha3B — oppido
Nadworna [Baracz 1858, 75].

Jlume TOOAWMHOKI aBTOPU BAAKOTHCA JO0 MOPQOJIOTIYHOT  ajamTariii
CX1JTHOCJIOB STHCBKUX TIPI3BUIN JOJaBaHHAM JIATUHCHKOI (iiekcii —us (Nominativus
Singularis). Tlop.: Domagalicius [Dzieduszycki 1872, 35] 1 Dybovicius
[Dzieduszycki 1872, 24] mopsan 3 He JaTHHI30BAaHUMH BapiaHTaMU TOTO CaMOTO
Npi3BHILA B IHIIUX HAMKCAaX.

[IpUKMETHUKH  MI3HBOCEPEIHBOBIYHUX  JIATUHCHKOMOBHHUX  1HCKPUIIIIH,
BIITBOPIOIOYM  PO3MAITy KOHKPETHO-UYYTTEBY KapTUHY CBITYy, CYTTEBO HE
BIIPI3HAIOTHCA B NPUKMETHHKIB KJIACHYHOI JATUHU B  (YHKIIOHAJIBHO-
dopmanbHOMYy miaHi. O3HaKa MpeaMeTa MOXKe BU3HAUATUCS: 3a KOJILOPOM — aquilae
albae [Dzieduszycki 1872, 73] — “Oisioro opna”; 3a po3mipom — parvam imaginem
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[Dzieduszycki 1872, 63] — “manmii oOpa3”; 3a marepiaJoM — marmore monte
[Dzieduszycki 1872, 26] — “mapmMypoBo10 roporo”; 3a MpUHAICKHICTIO — ultimam
manum [Czolowski 1892, 86] — “BaacHy pyKy”; 3a BHYTPIIIHIMU Ta 30BHILIHIMH
BJIACTUBOCTIMU — aegerrimus genitor [Dzieduszycki 1872, 35] — “naiinemacHimmi
0aThKO™’; carissima uxore — “HaiMMJIIIIA PYKUHA”; 32 IPOCTOPOBHUMHU 1 YACOBUMHU
BIIHOIIEHHAMU — extremum diem [Dzieduszycki 1872, 59] — “ocTaHniil n1eHb”.

HaiixapakTepHiluMH X € Takl 3MiHU B TPUKMETHUKOBIN cdepi:

1) mpeno3uIlis NPUKMETHUKAa [0 O3HAYYBAaHOTO CJIOBA I BIUTHBOM
YKPAIHCBKOI Ta NOJILCBKOI MOB, ISl SIKUX TaKUU IOPANOK € HOPMOIO: nostra
omniumgque salute [Szydtowski 1922, 34-35] — “Hammm Gnarom ta 61arom ycix”;
divini honoris [Baragcz 1858, 103] — “Oo:kecTBeHHOI ciaBu”; aveno periculo
[Czotowski 1892, 129] - ‘“ouikyBaHOl HeOe3nekow”’; summam fidem
[Dzieduszycki 1872, 19] — “Haii6inbmy BipHicTh”; una die [Dzieduszycki 1872,
24] — “omnmm gHeM”; pluribus bellis [Dzieduszycki 1872, 19] — “gucaeHHMMHU
BlHAMH;

2) HOIMpPEHHs sBUIA CyOCTaHTUBAIli NPUKMETHHKIB I BIUIMBOM
YKpaiHCbKOI MOBH:

a) IPUKMETHHUKH, SIKi Uepe3 CBOE y3arajJbHEHE 3HAYCHHS MOTJIN BXKUBATHUCS SIK
CyOCTaHTMBM B)X€ B KJacUuHiil natuHi: Sunt et alia multa mirabiliter facta
[Dzieduszycki 1872, 61] — “€ 6araTo iHIIOTO TEeX YyI0A1HHO 3pobsieHor0” (multus,
a, um — aucieHuuit); Simplicibus gaudens [Dzieduszycki 1872, 31] — “Sxuii pasuis
HalimpocTimum peuam’ (simplex, plicis — npocthil);

b) NPUKMETHUKN KJIACHUYHOI JIATUHH, SIKI BXKUBAIOTHCS B (YHKIII O3HAUCHHS
moja0 oci0, MOCTYNMOBO 3a3HAlOTh CyOCTaHTHBAalLli 1 TOYMHAIOTH BXKUBATUCA
CaMOCTIHHO sk 1MeHHUKU: Lasarus et dives haec tibi funeris monumenta
[Dzieduszycki 1872, 27] — “binnuii 1 6araTuii, och Il HaraJayBaHHs PO CMEPTh —
st Bac” (dives, divitis — Oaratuit); Medici inter primores optimi consulis inter
optimates primi [Dzieduszycki 1872, 26] — “Halikpamioro gikapsi cepejl mepiimx,
HaWMepIoro pauiro cepen Haukpammx’’ (primoris, e — NEPUINNA, CIIABETHUH);

¢) cyOCcTaHTHBAIliS MPUKMETHUKIB KJIACUYHOT JJATUHHU 3 OJJHOYACHOIO 3MIiHOIO
3HaueHHs: Cum peccatores mittentur in inferiores [Dzieduszycki 1872, 27] — “Konu
TPITHUKK TOTPAIUISATh 10 NMeKeJbHUKIB”. [I[puKMeTHUK inferior, ius y KIaCUYHIN
JJATUHCBHKIM MOB1 Ma€ 3HA4YE€HHSA ‘‘TOM, 1[0 3HAXOJUTHCS HMIKYEC, HWKHIN, aje 3
YTBEPUKEHHSAM XPUCTUSHCTBA BiH HaOyBa€e 3HAYCHHS “MiI3€MHUN, “TIEKETHHUN;
Rediit redivivus in oras — “lloBepHyBcsi BocCkpecauii XpHUCTOC Ha 3€MIIIO.
[IpukmeTHuK redivivus, a, um 3’SBISE€TbCS B JATUHCHKIA MOBI 3 MPUXOIOM
XPUCTUSHCTBA 1 BXKHUBAETHCA TEPEBAXHO B IIEPKOBHIN cdepi, NMTO3HAYAIOUH
BOCKPECIHHS JIIOJIeH, 110 MOCTYMOBO MPHU3BENIO 0 YTBOPEHHS HOBOI JIEKCEMH 13
Creriam3aiier CyoOCTaHTUBHOTO 3HAYCHHS;
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3) okpemi 3MIHU MPOCTEKYIOTHCSI B CHCTEMI YTBOpPEHHS (OpPM CTyIEHIB
MOPiBHSHHS MIPUKMETHHUKIB. [IpuKkMeTHUKH M13HbOCEPETHBOBIUHUX
JATUHCHKOMOBHUX THCKPUMIIIN BKUBAIOTHCS B PopMax 000X CTYIEHIB MOPIBHAHHS,
MPUYOMY HAWBUINMK CTYIIHB BXHUBAETHCS YacCTIIIE€ BIAMOBITHO 10 OCOOJMBOCTEH
rIopUQIKaIifHOTO 3MICTY 1HCKPHIIIIN. 32 CBOIM 3HAYEHHSM BiH MOXE€ BIITMOBIJIATH
HaWBUILIOMY BUABY SIKOCT1 (gradus superlativus) abo >k 1o3Ha4yaTH ii Ty>Ke€ BUCOKHIM
CTYIIHb (gradus elativus):

a) BXKUBaHHS (OpM CTYIEHIB TOPIBHSHHSA Yy BJacHi (QyHKII HaOyno B
JATUHCHPKOMOBHUX 1HCKPHITIIISX BEJIMKOTO MOIIMPEHHS Yepe3 3a3HaueHy CreruiKy
ix BxkuBaHHA: Georgius Koributus cum carissima uxore curaverunt extruere
[Czotowski 1892, 66] — “I'eopriit KopuOyT 3 HaliMUIIIIIOW APYXUHOI CBOEIO
3peninu ciopyauth’”’; Celsissimus vero et excellentissimus Venceslaus Hieronimus
[Dzieduszycki 1872, 61] — “HaiiBu3nauHimuii Ta Haiinocrolinimuii Benmecnan
leponim™; In Ecclesia pastor zelosissimus, laboriosissimus, fidelissimus... Senator
prudentissimus, integerrimus, fortissimus. Ingenii et literarum elegantia
cultissimus. In summa comitate gravissimus. In pauperes effasissimus. In omnes
humanissimus [Dzieduszycki 1872, 22] — “V uepkBl nmactup HaWpeBHilINH,
HANNPAUbOBUTIIINMA, HAMBIPHILINIA. Cenarop HAMPO3yMHIIINH,
Hali0e3noraHHimuii, HacmiamBimia”; Optimis artibus moribusque instructus,
plurimis legationibus dexterrime functus. De Regno Regibusque optime meritus.
[Dzieduszycki 1872, 31] — “BupaTHuii cBOiMH BMIHHSIMHU 1 BJlau€i0, YHMCJICHHI
JOpYYCHHs sIKHAWKpalle BUKOHYBaB. BiH go00pe mnpucTyXuUBCS JepkaBl 1
npasutensim’”; Inter felicissimos primus [Baracz 1852, 208] — “Ilepmmuii cepen
HaMIacJauBimux”;

b) MoCWICHHIO BIUIMBY HA YWTaya COPHUSUIO TaKOX 3aCTOCYBAaHHS MPUHOMY
epaoayii, TOOTO HAHU3yBaHHS CIJIB 3 MOCTYIOBO 3pOCTAlOYUM 3HAUYCHHSIM: fam
gravem jacturam, graviorem injuriam [Baracz 1858, 120] — “Taxka Baxka BTpara, aje
e Ba)K4a HecnpaBeIuBicTh”; Nicolaus ... nomine magnus, virtute major, exemplo
maximus [Dzieduszycki 1872, 47] — “Muxonaii, iM’sIM CBOIM BEJTMKHH, 111€ OiJ1b Ui
noo6necTio, Habinbmmid >xe npukiagom”; Consilio validus, manu validior
[Dzieduszycki 1872, 47] — “CunbHuit po3ymMoM, I1ie cHiIbHiIMN pykorw”; Praeclaris
naturae, praeclarioribus animi insignis dotibus [Dzieduszycki 1872, 30] —
“O0mapoBanuii HaA3BUYAMHUMU pUCaMU Badi, Ta mie OLJIbIIUMM — Y1,

C) OCOOJIUBICTIO MI3HBOCEPEAHBOBIYHUX JIATUHCHKOMOBHHUX 1HCKPHIILIN €
BXKMBaHHS (POPM BHUIIOTO a00 HAWBUILOTO CTYIEHIB 3aMi1CTh 3BHYAaHOTO K OJHOTO 3
npuiioMiB riaopudikaiii, 0co6aMBOI MAaHOOU CTOCOBHO 0COOM abo0 K MiJKPECICHHS
3HAYMMOCTI TIeBHOI MOJIT YM MpeaMETa 3 METOIO MOCUJICHHS BpaKCHHS HA YHWTAya:
Albertus Domagalicz ... imaginem D. V. M. ad altare majus translatam in collocavit —
“Anbbept Jomarannmu o6Opa3 OoxkectBeHHOi JliBM Mapii 10 BEIMKOro BIBTaps
npuHEecCeHUil Tam po3MmictuB”; Martinus Campianus civis sanctioris Rei publ.
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[Dzieduszycki 1872, 26] — “Maptun Kammian, rpoMaassHuH CBSILIEHHOI JEP>KaBH;
Dux majoris clavae [Baracz 1858, 114] — “I'eTbMan Besiukoi OynaBu’’; Dux minoris
clavae [Baracz 1858, 114] — “I'erbman maJioi OynaBu’™;

d) migcusieHHsT 3HAYE€HHS SKOCTI MPUKMETHHUKAa MOXe BIIOyBaTHCS 3a
JTOTIOMOro0 abo mpedikciB, ado X aHATIITHYHO — 3a JOMOMOTOK BIJIMOBITHUX

NpUCITIBHUKIB: ... Cui permultis monumentis eximiae liberalitatis relictis
[Dzieduszycki 1872, 31] — “Homy OaraTto nam’ aTHUKIB 3Bend, 00 OyB BiH
HaJ[3BUYAiHO Musocepauum”; Bello Turcico clarus, amore populari ... nimium

insignis [Dzieduszycki 1872, 47-48] — “Bin npocnaBuBcs Ha TypenbKii BilHI, ...
Bil3HaueHuii 0CcOOJMBOIO HAPOAHOIO TIO00B’10”; Optime meritus de cara patria
[Baragcz 1858, 120] — “Bin monajikpame a6aB npo Muiny O0aTekiBIunY ; Omnibus
naturae donis cumulatus, ad majora imo maxima [Baracz 1858, 122] — “CnoBHa
00/1apoBaHMil 10JI€I0 — BUIOIO i HAHBHUIIOI Mipolo”.

VYci po3psiau 3aiMEHHHKIB KJIACHMYHOI JIATUHCHKOT MOBH TMOBHOIO MIPOIO
MpeCTaBJIeHI B 3aiiMEHHUKOBIN CUCTEMI Mi3HbOCEPEIHBOBIUHUX 1HCKpHIIIiH. [TpoTe
CH1J BUIIJIUTH 1 IE€EBHI 3MIHU:

1) y mi3HbOCEPEIHBOBIYHUX JIATUHCHKOMOBHMX 1HCKPUMIISIX TiJ BIUIUBOM
YKpaiHChKOi MOBH, fKa Ma€ CHPOILEHY (JABOEIEMEHTHY) MapaaurMy 3aco0iB
MO3HAYEHHSI MPOCTOPOBOI JEMOHCTPATUBHOCTI, BTPATHUBIIM PEIITYy BKa3iBHUX
3aiIMEHHUKIB, BiIOYBA€THCS 3BYKCHHSI CIIEKTpa 3HAYCHb 3aMEHHHKIB 32 CXEMOIO:
Idem, ipse, hic, iste, ille = is; idem = hic; is = hic. Hanpuxkinan, Protege Virgo
civitatem istam et nos habitantes in ea [Dzieduszycki 1872, 34] — “3axuctu, /liBo,
IO JIep>KaBy 1 HAc, Kl KUBYTh y Hili”. Ilop. Takox 1HII XapakTepHI NMPUKIAIH:
Sacellum istud Georgius Boim sibi suisque esse voluit [Dzieduszycki 1872, 28] —
“I'eopriii boiM 3ax0TiB, 1100 AJIs1 HHOTO 1 BCIX piAHUX Oyna us kammus’; Ecclesiae
hujus Restauratori ac sacelli istius Conditori [Dzieduszycki 1872, 73] -
“BinOynoBHUKOBI i€l nepkBu 1 ¢ynaaroposi mi€i xammuii”; Hujus collegiatae
Stanislaopoliensis Fundator [Baracz 1858, 103] — “3acHoBHuk mi€i CtaHiciaBchkoi
KOJIeT1i;

2) mij BILIMBOM YKpaiHChKOT MOBH HE 3a3Ha€ IMILTIKAIi 0COO0BUI 3aiiMEHHUK
y poji miaMeTa, SKUM He Hece JIOT1YHOTo Harojocy: Facimus nos ecclesiam hanc
[Bargcz 1852, 211] — “30ynyBasim mm 1w uepkBy”; Tu hac sub mole jaces
[Dzieduszycki 1872, 16-17] — “Twu nexuii mij i€ MIUTOR”;

3) momMpeHHs ABUIIA MPOHOMIHAMI3aIli MPUKMETHUKIB Ta J1€ENPUKMETHHUKIB
dicens (TOW, MO TOBOPWTH), dictus, a, um (BKa3aHUM), praesens (TMPHUCYTHI),
memoratus, a, um (3rajanuil), nominatus, a, um (Ha3BaHUI) TOIIO 3a aHAJIOTIEO JI0
yKpainchkoi MoBH: Edificavit arcem presentem de lapidibus [Czotowski 1892, 69] —
“30ymyBaB el 3aMOK 3 KaMeHI0”; Sanctus Spiritus vicepraepositus [Dzieduszycki
1872, 25] — “Ileit 1yX CBITUI”;
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4) 3yCTpi4aroThCs TAKOXX MOOIMHOK]I BUTIAJIKH HE XapaKTEPHOTO JJIsl KITACUIHOT
JATUHYU BXKHWBAHHS 3BOPOTHOTO 3aiiMEHHHMKA B ()YHKI[II MPUCBIMHOTO Ta 0COOOBOIO:
Immitit manum in capsam alterius sibi adstantis [Dzieduszycki 1872, 61] — “3acynyB
PYKY /10 KHIIIEHI TOTO, XTO CTOSIB IOl 3 HUM; Quo se jam vitae quietioris abdiderat
gratia [Dzieduszycki 1872, 31] — “Jle Bin nepeOyBaB 3aJJis )KUTTS MIPABEIHOTO” .

CemaHTHKa Ji€caiBHUX (GopMm Ta BepOOiMiB JIATUHCHKOMOBHUX 1HCKPHUIIIIN
JIOBOJI1 IMPOKA 1 BIAMOBIJAE 32 KUIBKICTIO M 6araTcTBOM 3HA4Y€Hb KJIACUYHIM JIATHHI.
Taki jaieciioBa MOXYTh BHUpaXaTH KOHKPETHY (I3MYHY Mdit0, CTaH, 3MIHM CTaHY,
NepeMIIIeHHS TOILIO.

Tpanuuist B)kxuBaHHS CTATHEHUX (HOpM nepdheKTa 3HaXOTUTh BiTOOpaeHHS 1 B
CHUCTEMI [I€CIIOBA JATMHCHKOMOBHUX 1HCKPHIIIIM, MO CBIAYUTH MPO JTOCTATHHO
BHUCOKUI pIBEHb BOJIOJIHHS MOBOIO aBTOpaMM aHaJII30BaHUX HANKCIB: probasset =
probavisset (ouinuB) [Dzieduszycki 1872, 19], notasti = notavisti (Bin3HaAYUB)
[Dzieduszycki 1872, 24], ornasset = ornavisset (npukpacuB) [Dzieduszycki 1872,
33], coronasti = coronavisti (koponyBas ) [Baracz 1858, 130].

BoaHouac crnoctepiraeTbCsi TEHISHINIO A0 OOMEXEHHS BXXHBAaHHS YaCOBHUX
bopMm imperfectum, plusqumperfectum, futurum II, 3 0AHOYACHUM PO3IMIMPEHHIM
HATOMICTh BXKUBAHHS presens, perfectum ta imperativus.

3HaueHHs 1 BXXHMBaHHS 4aciB y AIMCHOMY CIOco0l BIJMOBIJalOTh HOpMaM
KJIACUYHOI JTATUHCHKOI MOBH, aJie iCHYE€ 1 psiJi 0COOJIMBOCTEH:

1) mpocTexyeThecs MOCIIIOBHE BXKUBAHHS JI€CIIB Y perfectum logicum, o €
HACJIIKOM BIUIMBY CX1JIHOCJOB’SIHCBKUX MOB, OCKUIBKH perfectum Yy 3Hau€HHI
perfectum logicum CTPYKTYPHO 1 CEMaHTHYHO BIJIMIOBIJA€ CKIAJECHOMY IMEHHOMY
OPUCYIKY YKpaiHCbKOi MOBHM (Ii€cioBo ,,0yTH’ B TeNepillIHbOMY daci -+
nienpukMeTHUK): Opus factum est [ Szydtowski 1922, 34-35] — “IIparis 3aBepuiena”;
Campana fusa est [Szydlowski 1922, 34-35] — “]I3Bin OyB BimauTuii”; Pristinae
saluti restitutus est [Dzieduszycki 1872, 61] — “IloBepHYB CBO€ KOJHUIIHE 310POB’S”;

2) 30epiraeThCsi TEHJCHINIA O BXKUBAHHS B 1HCKPHIIIISIX YMOBHOI'O CIOCOOY
JECITIB Y HE3aJEKHUX PEUCHHX. AJIe SKIIO B KJIACUYHIN JJaTHHI YMOBHUM CITIOCOOOM
MIOCITYTOBYBAJIUCS JJIsl BUCJIOBJICHHSI TOOAKaHHS, 3a0X0UYEHHS, MOKIIMBOCTI, HAaKa3y,
CYMHIBY, TO B JaTUHCbKOMOBHUX THCKPUMIISAX AOCIII)KYBAHOIO NP0y HAUIITUPILIE
NIpeJICTaBICHUN conjunctivus optativus — modaxalbHUM KOH FOHKTHUB, 32 JIOTIOMOTOIO
SIKOTO BHCIIOBJIIOETHCS TMOOQXKaHHS, MOXKIWBE IS 3AIHCHEHHA B MailOyTHHOMY:
Qiuescant ossa et putrescant [Dzieduszycki 1872, 25] — “Hexaii KiCTKA yHOKOSIThCS
i 3oraiTh”’; Nunquam discrepat utile a decoro — “Hexall HIKOIU KOpPHCHE He
PO3XOAUTHCH 3 IPEKPACHUM .

JlocuTh 4YacTO CIIOCTEpITaEMO BXKHUBAHHS conjunctivus imperativus —
HaKa30BOT'0 KOH IOHKTHBA, SKUW BUKOPUCTOBYETHCS JUIIIE 17151 popM ApyToi 1 TpeThoi
0cO0HM TeNepilIHbOr0 Yacy; BiH BKa3ye Ha Jii0, sika TMOBMHHA OyTH BHKOHaHa B
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MaiiOyTHbOMY: Deus misereatur animae [Dzieduszycki 1872, 24] — “boxe, mnoMmuayi
nyuy”’; Oretur pro eo — “Ilomosuch 3a HHOTO™ .

3pigka 3yCTpiYaeThbCcsi TaKOX conjunctivus potentialis — KOH IOHKTHUB
MOXIUBOCTL: Quam dulce et decorum sit pro patria mori [Steczynski 1847, 133] —
“SIx costoaKo 1 MpUEMHO 0YyJ10 O TOMEpPTH 3a OATHKIBIIMHY ;

3) aKTUBH1 JIENPUKMETHUKH JIATUHCHKOMOBHHUX 1HCKPHIIIIH TOCTYIOBO
HaOyBalOTh 3HAYEHHS, CHIBBIIHOCHOTO 3 JIENPUCITIBHUKAMU YKPAaiHChKOi MOBH,
3MIHIOIOYH CHHTAaKCUYHY (DYHKIIII0 O3HAYCHHS IPH APYTOPSTHUX WICHAX PEUCHHS Ha
¢yHkuiro o0CcTaBUHM TpH TOpUCYAKY. DYHKIIOHANBHIN TOTOXHOCTI AKTUBHHX
JATUHCHKUX JIEMPUKMETHUKIB 3 MIENPUCITIBHUKAMU YKPAiHCHKOI MOBHU CHPUSIO
BXKMBAaHHS 1X y KJIACH4YHIM JIaTWHI MEpPEBaXHO B MpEIUKATUBHIN (yHKLII 3aMiCTh
atpuOyTuBHOi: Stanislaus de Zotkiew palatinus Russiae fatis concessit, cum multis
egregiisque pace et bello meritis summam in rem publicam fidem ac studium
probasset, multarumque pro ea acierum certamina absque ulla ofensione subiens —
“CranicnaB JKoJikeBChbKHM, BO€BOAa PycCbKkuii, MIIOB 3 KUTTS, KOJU CIaBETHUMU
3aciayramu y BifiHI 1 MUp1 HAHOLIBIIY BIPHICTB 1 CTapaHHs JAep>KaBl BUSBUB, YHCIICHH]
BiifHU Ta OMTBU 0€3 KOHOT MOPa3KH JJIsl Hel 3BePIIUBIIN .

[TopiBHAM TakoX 1HIII XapakTepHi mpukinaau: Leopoli commorans...
[Dzieduszycki 1872, 64] — “IlepeOyBatouu y JIbBoBI...”; Factum id suum beneficium
enarrans idemque sub juramento deponit [Dzieduszycki 1872, 61] — “Po3ka3aBuiu
PO IF0 MUJIICTh, BIH MIATBEPAUB 1€ MiJ] IPUCSITOI0”;

4) BogHOYAC AIEMPUKMETHUK aKTUBHOI'O CTaHy TEHEPIIIHBOIO Yacy 4acTille
HDK Yy KJIacH4YHIA JaTHUHI MOKE€ BHKOPHUCTOBYBATHUCS 3aMIiCTh 0C000BOi ¢opmu
J€CIIOBA, BUKOHYIOUH pOJIb IpHUCyaKa. [lop. THIIOBI pUKIIaau BXXUBAHHA participium
praesentis activi 3aMicTb 0c000Boi dhopmu miecnoBa: Aulicus quidam aureos centum
in capsa ad peragendaDomini sui negotia servatos habens... [Dzieduszycki 1872,
61] — “Sxwuiice cnmyra, o0 MaB y TaMaHLll CTO 30JIOTUX /AJi1 BUKOHAHHS JOPYYEHb
cBoro rocmnojaps...”; Alius adstans aureos illos strophio ligatos extraxit
[Dzieduszycki 1872, 61] — “Toii, XTO €TOSIB IMOPSJ, BUTATHYB Y HBOTO Il 3JIOTI,
CXOBaHI 3a HOSCOM”’;

5) XapakTepHOK OCOOJIUBICTIO JTATUHCHKOMOBHHMX I1HCKPHUIIIINA € 3HUKHECHHS
nieciioBa esse (OyTH) B aHANTHYHUX (popMax MHUHYJIOTO 4acy, IO MOSCHIOEThCS
YaCTUM ONYIIECHHSIM IIBOTO JIIECJIOBA B YKpPaiHChKIH MOBI, Ha BIIMIHY BiJ] TOJIBCHKOI,
7ie AleCTiBHA 3B’ sA3Ka by¢ € 000B’SI3KOBOIO B AHAJIOTTYHUX KOHCTPYKINAX: Ossa tribus
circulis ornata — “PeliTku mnpUKpaimieHi TpboMa Kosiamu’, Optimis artibus
moribusque instructus, plurimis legationibus dexterrime functus [Dzieduszycki
1872, 31] — “BuaaTHuii CBOIMHU BMIHHSMH 1 BJa4€l0, BIH YUCIICHHI 000B’ 13KU 0Ope
BUKOHYBaB”, Haec quantula umbra tam illustris animi qui quondam face mentis
honestae succensus [Dzieduszycki 1872, 26] — “lle numie MaieHbKa TiHb Ti€1 CBITJION
ny1i, sika Oyyia 00apoBaHa HalJOCTOMHIIIIUMY PUCAMH BAadi’;
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6) pO3UIUPIOETHCS TPYMa JIECTIB, SKI MOXYTh MaTH JOMOMDKHE 3HAYCHHSI:
Viribus destituit coepit [Dzieduszycki 1872, 64] — “BidH mo4aB BTpadaTu CUJIU;
Coepit irradiare [Dzieduszycki 1872, 25] — “Bin 3acaaB”; Nec omnes parietes
capere posse [Dzieduszycki 1872, 61] — “¥Yci cTiHU HE MOKYTb BMICTUTH ; Me misit
parare Katherina [Szydlowski 1922, 34-35] — “Karepuna 3Bejdijia MeHe
BUTOTOBHUTH

7) 3Ha4YHO 4YacTilie TMOPIBHAHO 13 KJIACUYHOK JIATHHOI 3aCBIAYYETHCS
BXKMBaHHS ecepyHOusa B (PyHKIII O3HAYEHHS 3 BIATIHKOM HEOOXITHOCTI: Se ac sua
impendit patriae ornandae’, augendi cultus divini, parendae™ arci [Czolowski 1892,
86] — “IIpuceaTuB BiH cebe caMOro Ta BCI JISTHHS CBOi yCJaBJIEHHIO OATHKIBIUHU,
e OuTbIIoMy 3BeiM4eHHI0 bora, momomo3si dopreni”’; Ad peregrinanda negotia
domini sui [Dzieduszycki 1872, 61] — “/lni BUKOHAHHSI JOPYYEHb CBOTO
rocrogaps’;

8) Bukopuctanus ¢GoOpM eepyHdis HE € TOIMUPEHUM 1 TMPEJCTaBICHE B
MpoaHali30BaHOMY MaTepiajl JuIle JBoMa BiAMiHKaMu: a) Gpopma JaBajbHOIO
BIJIMIHKA TepyH/II BXKUBAETHCS, K 1 B KJIACHYHIN JIaTUHI, JI1 BUPAKCHHS METH:
votum exsolvendo [Dzieduszycki 1872, 64] — “mjs BUKOHaAHHS OOITHUIII;
b) ycranieHe B KJaCU4HIN JJATHHI BXKUBaHHA TepyHAIsA Y Popmi 3HaAX1AHOTO BiAMIHKA
3 NPUUMEHHUKOM ad Ha TIO3HAYEHHS METU Jii B aHalli30BaHUX I1HCKPHIIIIAX HE
3ycTpidaeTbcs. HaToMicTh B 1HCKPHUIIISX Ma€eMO JHUIIe Oe3NpPUHMEHHUKOBY
repyHaiaibHy KOHCTpYKIit: Octava celebrandum transtulit [Dzieduszycki 1872,
61] — “lnst cBATKYBaHHA BiH IPU3HAYUB BICIM JHIB”;

9) 3acnyroBye Ha yBary (eHOMEH OOMEXKEHHsI CHHCKY YacTO B)XKMBAaHHUX B
IHCKpUIILISIX ~ JIIE€CTIBHUX npedikciB PUHAMEHHUKOBOIO HNOXOJIKEHHS.
HalinommpeHimumu 3-MoMiXx HUX € Taki:

a) npedikc de-, K 1 B KJIACHYHIN TaTUH1 BKa3y€ Ha BiJAalICHHS a00 BIACYTHICTD
yorock: declaravit [Dzieduszycki 1872, 61] — BuctaBus;

b) mpedikc a- (ab-), sk 1 B KIIaCUYHINA JTaTUHI, BKa3y€ Ha BiAJAJICHHS: abstine
[Czotowski 1892, 72] — Bimiiiau; abiit [Dzieduszycki 1872, 27] — nomep;

c) mpedikc ex- (e-) € Haly)KUBaHIIIUM Yy JAI€CIOBaX IMI3HLOCEPEIHBOBIYHUX
JATUHCHKUX 1HCKDHWIIIIIHA, Malwuyd TPU I[bOMY KJacCHYHE TICPBUHHE 3HAYCHHS
HampsIMKy 3 40ro-HeOyJb 1 BIJAMOBiIal0uM yKpaiHChKOMY MpediKCcy 68u-: extruere
[Czotowski 1892, 66] — BuOynoByBaTH, 3B0auTH; exaudiri [Dzieduszycki 1872, 63] —
OyTH BUCITyXaHUM;

* B opurinaini ornande

** B opurinaii parende
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d) mpedikc in-, 9K 1 B KJIACUYHIN JIATHHI, BKa3y€ HA PyX BCEPEIUHY: immitit
[Dzieduszycki 1872, 61] — BkiaB miock (Kyaucs); instructus [Dzieduszycki 1872, 31]
— HAaBYCHHUM, OCBIUYCHUM.

VY 3B’s13Ky 3 TICHUM KOHTaKTOM JIaTHHCBHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB, a TaKOX 3a
MOCEePEIHUIITBA  TOJILCbKOi, B  YKpaiHI YTBOPHMBCS  yHIKaJbHUM  BapiaHT
M13HbOCEPEAHBOBIUYHOI JIATUHCHKOI MOBH, BUBUYEHHS SIKOTO € BaXXJIMBUM SIK IS
PO3BUTKY Teopii OUTIHTBI3MY B LIJIOMY, TaK 1 JJIs 1ICTOPii JaTUHCHKOI Ta YKpaiHCHKOI
MOB 30KpeMa.

Mop@donoriyna cuctemMa iIMEHHUKA Mi3HHOCEPEAHBOBIYHOT JATHHH 1HCKPHIIIIII
HE 3a3Hajia 1CTOTHUX 3MiH. Halimoka3oBimuMHu 3MiHAMH B CUCTEM1 MPUKMETHHUKA €
NOIIKMPEHHS SBUIA CyOCTaHTUBAIIT MPUKMETHUKIB i/l BIUIMBOM YKPaiHChKOi MOBH 1
BUKOpUCTaHHS (OpM BUIIOTO a00 HAWBUILOIO CTYIEHIB 3aMICTh 3BHYAWHOIO SK
onHOro 3 mnpuiomiB riopudikamii. Cni BII3HAYUTH TAKOX MPEHO3UIII0
OPUKMETHUKA JI0 O3HAUYyBAaHOTO CJIOBA IiJl BIUITUBOM YKPAaiHCHKOI MOBH, JJISl SIKOi
TaKUH MOPSIAOK € HOPMOIO.

Cucrema 3aliMEHHUKA XapaKTepU3YEThCS 3BY>KEHHSIM CIEKTpa MPOCTOPOBUX
3HAYCHb BKA31BHUX 3afMEHHUKIB 111l BIULIMBOM YKPAaTHCHKOI MOBH, SIKa Ma€ CIIPOIICHY
napaaurMy 3aco0iB MO3HAYEHHS MPOCTOPOBOI JEMOHCTPATUBHOCTI; MOIIUPEHHSIM
SBUIIA TPOHOMIHANI3Ali NPUKMETHHUKIB 1 JlenpukMeTHUKiB. Ilig BrimBoM
YKpaiHChKOi MOBH HE 3a3HA€ IMIUIIKAIli 0COOOBUI 3aiiIMEHHUK Y POJIi MiAMETa, KU
HE Hece JIOTIYHOT'0 HArojocy. Y CUCTeMI JIi€cIoBa IHTepPepeHIliiiHI 3MIHU € TAKUMM:
3HUKHEHHS Ji€eciioBa esse (0yTH) B aHaJIITHYHUX (QOpMax MHHYJIOTO 4Yacy IiJ
BIUTUBOM YKpaiHCbKOI MOBH; aKTHUBHI JI€NMPUKMETHUKH HaOyBalOTh 3HAYEHHS
T ETTPUCITIBHUKIB; 301IBIIYETHCS YaCTOTa BXXUBAHHS IECTIB Y perfectum logicum.

BucBiTineHHs HU3KH CYTTEBUX MUTaHb JEKCHUKO-IPAMATHYHUX 1 (POHETHUKO-
opdorpadigarX O0COOIMBOCTEH YKPATHCHKOTO PIZHOBHUAY IM13HBOCEPEIHBOBIYHOI
JaTUHCHKOI MOBH, TpecTaBieHoi Tekctamu iHckpuniit XVI-XVIII ct., Mmoxxe OyTu
OCHOBOIO JIJISI pO3TOPTaHHS CTYAINA 3 MpoOJeMaTUKU (PYHKI[IOHYBaHHS JIATUHCHKO1
MOBHM Ha TepeHaxX YKpaiHW 1 IHIIUX KpaiH y nepiof mizHboro CepeaHboBIvYs.
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